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SAFETY INSTRUCTIONS 

SAFETY FIRST 
These safety instructions provide information necessary 
for safe operation of Paslode® tools. DO NOT ATTEMPT 
TO OPERATE THE TOOL UNTIL YOU READ AND 
UNDERSTAND ALL SAFET Y PRECAUTIONS AND 
MANUAL INSTRUCTIONS. 

WEAR EYE AND HEARING PROTECTION 
Always wear hearing and eye protection devices, that 

conform to ANSI 287+ requirements, when operating or 
working in the vicinity of a tool. As an employer you are 

responsible for enforcing the use of eye protection. 
Wear hard hats in environments that require their use. 

THE TOOL MUST BE USED ONLY FOR THE PUR­
POSE FOR WHICH IT WAS DESIGNED 
Do not throw the tool on the floor, strike the housing in 
any way or use the tool as a hammer to knock 
material into place. 

NEVER ENGAGE IN HORSEPLAY WITH THE TOOL 
The tool is not a toy so do not use it like one. Never 
engage in horseplay with the tool or point it at yourself 
or any other person, even if you think it is not loaded. 

NEVER ASSUME THE TOOL IS EMPT Y 
Check the magazine for fasteners that may be left in the 
tool. Even if you think the tool is empty or disconnected, 
never point it at anyone or yourself. Unseen fasteners 
could fire from the tool. 

NEVER CLAMP THE TRIGGER IN A LOCKED OR 
OPERATING POSITION 
The trigger of the tool must never be tampered with, 
disabled or clamped in a locked or operating position 
since this will cause the tool to drive a fastener any time 
the work contacting element is depressed. 

DO NOT LOAD FASTENERS WITH THE AIR LINE 
CONNECTED, OR WITH THE TOOL TRIGGER OR 
WORK CONTACTING ELEMENT DEPRESSED 
When loading fasteners into the tool be sure you 
disconnect the air line and that you do not depress 
the trigger or work contacting element. 

OPERATE THE TOOL ONLY ON A WORKPIECE 
The tool should be operated only when it is in contact 
with the workpiece. Even then you should be careful 
when fastening thin material or working near the edges 
and corners of the workpiece since the fasteners may 
drive through or away from the workpiece. 

DO NOT DISABLE OR REMOVE THE WORK 
CONTACTING ELEMENT 
This tool is equipped with a safety mechanism, called a 
work contacting element, to help prevent 
accidental firing. Never tamper with, disable or remove 
the work contacting element. Do not use the tool unless 
the work contacting element is working properly. The 
tool could fire unexpectedly. 

DISCONNECT THE TOOL WHEN NOT IN USE 
Always disconnect the tool from the air line when it 
is not in use, when you leave the work area or when 
moving the tool to a new location. The tool must 
never be left unattended because people who are 
not familiar with the tool might handle it and injure 
themselves or others. 

CARRY THE TOOL ONLY BY THE HANDLE 
Always carry the tool by the handle only. Never carry 
the tool by the air hose or with the trigger depressed 
since you could drive a fastener unintentionally and 
injure yourself or someone else. 

DO NOT WEAKEN THE TOOL HOUSING 
The tool housing is a pressure vessel and should never 
be weakened by having your company's name, area of 
work or anything else stamped or engraved into its 
surface. 

DISCONNECT THE TOOL WHEN PERFORMING 
REPAIRS AND CLEARING JAMS 
Never attempt to clear a jam or repair a tool unless you 
have disconnected the tool from the air line and 
removed all remaining fasteners from the tool. 

ALWAYS USE THE PROPER FITTING FOR THE 
TOOL 
Only MALE pneumatic type air connectors should be 
fitted to the tool, so that high pressure air in the tool is 
vented to atmosphere as soon as the air line is 
disconnected. 
NEVER install FEMALE quick disconnect couplings on 
the tool. Female couplings will trap high pressure air in 
the tool when the air line is disconnected, leaving the 
tool charged and able to drive at least one fastener. 

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM RECOMMENDED 
AIR PRESSURE 
Operate the tool only at the recommended air pressure. 
Do not exceed the maximum air pressure marked on 
the tool. Be sure the air pressure gauge is 
operating properly and check it at least twice a day. [@] Never use any bottled air or gases such as oxygen to 
operate the tool since they could cause the tool to 
explode. 

INSPECT TOOL FOR PROPER OPERATION 
Clean the tool at least daily and lubricate as required. 
Never operate a dirty or malfunctioning tool. 

USE ONLY PASLODE RECOMMENDED PARTS AND 
FASTENERS 
Use only parts and fasteners specifically designed and 
recommended by Paslode for use in the tool and for 
work to be done. Using unauthorized parts and 
fasteners or modifying the tool in any way creates 
dangerous situations. Replace all missing warning 
labels---refer to tool schematic for correct placement 
and part number. 

A WARNING 
Failure to follow any of the above instructions could result in severe personal 

injury to tool user and bystanders or cause damage to tool and property. 

Contact your local Paslode Representative for a presentation of Paslode's Safety Awareness Program 
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ONE-YEAR FULL WARRANTY 

A one-year warranty will apply to all parts.

FIVE-YEAR EXTENDED LIMITED 
WARRANTY

A five-year warranty will apply to all 
housing and cap assembly castings.

NORMAL WEARING PARTS

The following parts are considered normal 
wearing parts and are not under warranty:

• Bumper
• Drive Blades
• “O” Rings
• Piston Rings
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

LA SEGURIDAD ESTA PRIMERO 
Estas instrucciones proporcionan la informaci6n necesaria para 
el funcionamiento seguro de las herramientas Paslode. NO trate 
de usar su herramienta hasta que no haya leido y entendido 
todas las precauciones de seguridad y las instrucciones de 
este manual. 

PROTEJASE LOS OJOS Y LOS OIDOS 
Use siempre el equipo adecuado para protegerse los ojos y 
los ofdos que sea conforme con ANSI 287+, mientras usa 
una herramienta o trabaja cerca de una herramienta en 
uso. Como empleador usted es responsable de imponer el 
uso de la protecci6n de ojos. Lleve casco de seguridad en 
los ambientes que requieren su uso. 

USE SU HERRAMIENTA SOLAMENTE PARA EL 
PROPOSITO CON QUE FUE DI SENADA 
No arroje la herramienta al suelo; no golpee el armaz6n ni la use 

coma un martillo. 

NUNCA JUEGE CON LA HERRAMIENTA 
Esta herramienta no es un juguete; par lo tanto no la Irate coma 

ta!. Nunca juege con ella, ni se apunte a usted mismo ni a otra 

persona, aun cuando crea que no esta cargada. 

NUNCA SUPONGA QUE LA HERRAMIENTA ESTA VACIA 
Verfique que no haya sujetadores en el cargador. Aun cuando crea 
que esta vacia o desconectada, nunca se apunte ni apunte a otra 
persona con la herramienta, porque podria dispararse un sujetador 
que no este a la vista. 

NUN CA SUJETE EL GATILLO .EN LA POSICION DE 
CIERRE O DE FUNCIONAMIENTO 
Nunca se debe manipular indebidamente o dejar inoperante el 
gatillo, o sujetarlo en la posicion de cierre o defuncionamiento, 
porque se podria disparar un sujetador al oprimirse el elemento de 
contacto. 

NO CARGUE SUJETADORES CUANDO LA LINEA DE 
AIRE ESTE CONECTADA, 0 CUANDO EL GATILLO 
0 EL ELEMENTO DE CONTACTO ESTE OPRIMIDO. 
Antes de cargar sujetadores en la herramienta, verifique que la 
linea de aire este desconectada y que ni el gatillo ni el elemento 
de contacto esten oprimidos. 

USE LA HERRAMIENTA SOLAMENTE SOBRE UN 
MATERIAL DE TRABAJO 
La herramienta debe funcionar solo cuando este en contacto con el 
material de trabajo. Debe tener mucho cuidado cuando el material 
sea delgado o cuando trabaje cerca de las aristas de! mismo, porque 
las sujetadores podrian atravesar o salirse del material. 

NO INUTILIZE NI QUITE EL ELEMENTO DE CONTACTO 
Esta herramienta esta equipada con un mecanismo de seguridad, 
Hamada elemento de contacto, para prevenir cualquier disparo 
accidental. Nunca interfiera con, inutilize, deje inoperante, ni quite 
el elemento de contacto. No use la herramienta a menos que dicho 
element□ funcione correctamente, porque podria producirse un 
disparo imprevisto. 

DES CONECTE LA HERRAMIENTA CUANDO NO LA 
ESTE USANDO 
Siempre desconecte la herramienta de la linea de aire cuando 
no la este usando o al dejar su lugar de trabajo. Nunca la 
descuide, porque cualquier persona que no este familiarizada 

con ella podria lastimarse o lastimar a otros. 

TOME LA HERRAMIENTA SOLAMENTE POR EL 
MANGO 
Siempre tome la herramienta solo par el mango. Nunca la tome 
par la manguera o con el gatillo oprimido, porque se podria 

disparar un sujetador y herirlo o herir a otra persona. 

NO ALTERE EL ARMAZON DE LA HERRAMIENTA 
El armazon de la herramienta es un recipiente a presion y nunca se 
debe grabar en su superficie el nombre de su compafiia, el de! area 

de trabajo, ni ningun otro detalle. 

DES CONECTE LA HERRAMIENTA PARA H ACER 
REPARACIONES O ELIMINAR OBSTRUCCIONES 
Nunca Irate de eliminar obstrucciones o reparar una herramienta 
sin haberla desconectado de la linea de aire y quitado todos las 

sujetadores. 

USE SIEMPRE LOS ADAPTADORES APROPIADOS 
PARA SU HERRAMIENTA 
Se debe conectar a la herramienta solamente conectores neumaticos 
MACHOS, para permitir que el aire de alta presion salga tan pronto 
coma se desconecte la linea de aire. 

NUNCA coloque enlaces HEMBRAS de desconexion rapida en la 
herramienta, porque atrapan el aire a alta presion al desconectar 
la linea de aire, dejandola cargada y lista para disparar par lo 
menos un sujetador. 

NO EXCEDA LA PRESION NEUMATICA MAXIMA 
RECOMENDADA 
La herramienta debe funcionar solo con la presion neumatica 
recomendada. No exceda la presion neumatica maxima marcada 
en la herramienta. Verifique par lo menos dos veces al dia que el 
calibre de la presion neumatica funcione correctamente. 

Nunca use aire o gases envasados, coma el oxigeno, para 
hacer funcionar la herramienta porque podrian hacerla explotar. 

INSPECCIONE LA HERRAMIENTA PARA LA 
OPERACION APROPIADA 
Limpie diariamente la herramienta y lubriquela coma se 
recomienda. Nunca Irate de hacer tuncionar una herramienta sucia 

o defectuosa. 

USE SOLAMENTE PIEZAS Y SUJETADORES 
RECOMENDADOS POR PASLODE 
Use solo piezas y sujetadores especificamente disenados y 
recomendados par Paslode para usar con esa herramienta y para 
la tarea requerida. Si se usan piezas o sujetadores no autorizados 
o se moditica de alguna forma la herramienta, se pueden crear 
situaciones peligrosas. Vuelva a colocar todas las etiquetas de 
precaucion que flaten. Consulle el diagrama de la herramienta sabre 
el numero de cada parte y su ubicacion correcta. 

A ADVERTENCIA A 
La falta de observaci6n de cualquiera de estas instrucciones puede causar graves 
lesiones personales, tanto al operador de la herramienta coma a quienes esten cerca 
de ella o puede causar daiios a la herramienta o la propiedad. 

Comuniquese con el representante de Paslode sabre la presentaci6n de Programa de Alerta sabre 
Seguridad. 
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GARANTIA COMPLETA DE UN ANO

Se aplicara una garantia de un ano a todas 
las piezas.

GARANTIA LIMITADA EXTENDIDA DE 
CINCO ANOS

Se aplicara una garantia de cinco anos a 
todas las piezas fundidas del ensamblaje 
de la carcasa y la tapa.
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